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Witz/Blitz: fagulhas de luz na arte romantica

segundo Walter Benjamin

[ Witz/Blitz. Sparks of light in Romantic art according Walter Benjamin]
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Abstract: The concept of Witz, as it appears in fragments by Friedrich Schlegel, published
between 1798 and 1800, is connected to the aesthetic understanding and was revisited by Walter
Benjamin in The Concept of Art Criticism in German Romanticism. Witz is part of the romantic
"philosophical terminology"”, a moment in a critical reflection on a work of art in which sudden
knowledge is given. In the work of art, Witz operates an illumination of different levels:
semantically, it appears as a figure of style of suddenness, or as parabasis, the break that self-
explains the work. Witz, etymologically, would be a corruption of “wissen” (to know),
represented by the metaphor of light. The original term Witz maintains a sound similarity to
Blitz (lightning), as the knowledge that emerges into consciousness suddenly, like the lightning,
a sudden illumination of the scene. Witz / Bliz are in a conceptual pair, i.e., the sound of the
terms allows visual and phonetic exchanges that meet the semantic possibilities, making it a pair
of opposites.

Keywords: Friedrich Schlegel, Walter Benjamin, Witz, German Romanticism

Resumo: O conceito de Witz, como aparece nos fragmentos de Friedrich Schlegel, publicados
entre 1798 e 1800, esta ligado ao entendimento estético e foi recuperado por Walter Benjamin
em O conceito de critica de arte no romantismo alemdo. O Witz faz parte da “terminologia
filosofica” romantica, é um instante na reflexdo critica sobre uma obra de arte onde se da o
conhecimento subito. O Witz opera na obra uma iluminacdo de diferentes niveis:
semanticamente, aparece na obra como as figuras de estilo da subitaneidade, ou como parabase,
a ruptura que autoexplica a obra. Witz, etimologicamente, seria uma corruptela de wissen
(saber), e representado pela metéfora da luz. O termo original Witz mantém uma relagéo sonora
com Blitz (relampago), é o saber que emerge a consciéncia subitamente, como um reldmpago,
uma iluminacdo subita da cena. Witz/Bliz constituem-se em um par conceitual, ou seja, a
sonoridade dos termos permite um permuta visual e fonética que vem ao encontro das
possibilidades seméanticas, compondo um par de opostos.
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Nos anos contemporaneos a Revolucdo Francesa, na cidade alemd de Jena, o
pensamento filosofico, artistico e mistico se torna o centro de reflexdo de um grupo de
jovens autores que modificaram o0 conceito de arte, lancando as sementes que
floresceriam somente no seculo XX com as vanguardas. Entre esses jovens estdo Fichte,
os irmdos Schlegel e Novalis, que se reuniram em Jena no breve periodo entre 0s anos
1798 a 1800, e tiveram como principal veiculo de divulgacdo de suas ideias as revistas:
Lyceum, de 1797, Athendum, publicada entre 1797 e 1798, e Ideen publicada em 1800.
Ainda que convivessem por um curto espaco de tempo, 0s experimentos estéticos

iniciados por Schlegel e seu grupo de amigos modificaram o conceito de arte.

Em sua obra de 1919, O conceito de critica de arte no romantismo alemao,
Walter BENJAMIN se debruca sobre a filosofia desse grupo, estudando a definicdo que
seus autores, principalmente Friedrich Schlegel e Novalis, conferem a determinados
termos. Os romanticos apropriaram-se do sentido comum de determinadas palavras,
tornando-as conceitos estéticos, tais como forma, ironia, reflexdo e Witz2. Witz é
definido na obra benjaminiana como 0 momento no qual a arte entra em contato com a
forma abstrata, aquilo que Benjamin denomina de ideal das formas artisticas. Em outras
palavras, Witz € 0 momento do encontro da arte singular com a ideia de arte. BENJAMIN

afirma que o Witz engloba todos os sistemas de arte:

No fundo esta teoria [do Witz] ndo é outra coisa que a teoria mistica. Esta constitui a
tentativa de chamar o sistema pelo nome, isto é, compreendé-lo de tal modo em um
conceito mistico individual que os contextos sistematicos sejam incluidos nele.
(BENJAMIN 2002: 54)

Benjamin concebe a arte como um sistema do qual Witz seria indissocidvel. O termo
Witz é, entdo, um elemento fundamental para a compreensdo da critica de arte
romantica. E é na tentativa de aborda-lo em suas diversas manifestacfes que iremos, em
seguida, buscar uma definicdo para o Witz romantico, entendendo sua funcéo dentro do
sistema de pensamento de Friedrich Schlegel, e a leitura que Walter Benjamin faz desse

conceito.

2 Sobre as categorias estéticas romanticas ver SUSUKI (1998).
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1 A reflexdo romantica de Friedrich Schlegel

O conceito de reflexdo se refere ao modo de pensar romantico. A reflexdo romantica,
conforme BENJAMIN apresenta em O conceito de critica de arte (2002), é uma
modificacdo do conceito de reflexdo de Fichte. Na reflexd@o fichteniana, o Eu se coloca,
através da imaginacgdo, a um nao-Eu, que retorna a si, e amplia a sua autoconsciéncia em
dire¢do ao Eu Absoluto: “No terreno pratico, a imaginagdo prossegue ao infinito, até a
ideia pura e simplesmente indeterminavel da suprema unidade [...] (FICHTE apud
BENJAMIN® 2002: 31). O pensamento, em Fichte, progrediria a partir de um centro (o
Eu) em direcdo ao absoluto transcendental, usando a forma do pensamento dada pela
reflexdo. Schlegel concebe um sistema em que, no lugar do Eu esta o objeto, e no lugar
do absoluto transcendental de Fichte, estd a arte; de acordo com Benjamin, para
Schlegel a arte se coloca como ponto central da reflexdo, ndo o Eu: “No sentido
primeiro romantico, o ponto central da reflexdo ¢ a arte, ndo o Eu.” (BENJAMIN 2002:
46). A reflex@o roméntica parte do objeto e tende a elevar o pensamento em direcdo ao
absoluto, que aqui é a Ideia propria da arte. Ndo hd um Eu ou um N&o-Eu, mais sim, o
objeto de arte e a ideia de arte. Nesse processo de reflexdo romantica, a obra se coloca a
si mesma, alargando-se, para, em seguida, retornar a si no movimento de reflexdo. A

forma artistica é o espaco no qual a reflexdo se da.

Para os romanticos, a reflexdo ndo é mediada e ¢ infinita. Ela é o pensar sobre a
arte, ou seja, ¢, para Benjamin a critica ou o “o pensar do pensar” (BENJAMIN 2002:
37), que € parte constitutiva da obra de arte. A obra de arte ndo é simplesmente o objeto,
mas sim a reflexdo provocada pelo objeto: ou seja, a arte é a propria reflexdo, que
Benjamin denomina de meio-de-reflexdo, ou seja: a obra é o lugar onde a reflexdo

acontece.

2 A intraduzibilidade do Witz

Nos fragmentos publicados por Friedrich Schlegel nas revistas Athendum, Lyceum e

Ideen, o termo Witz ou witzigen Einfall (achado chistoso) surge diversas vezes. Entre 0s

¥ Mantemos as citacdes que Benjamin faz de outros autores em sua tese de doutorado, mas ressaltamos
que o0 modo peculiar de citagdes do autor traduz as suas proprias ideias, pois Benjamin se apropria dos
discursos alheios para construir o seu préprio discurso.
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fragmentos criticos da revista Lyceum encontramos 19 fragmentos que citam o termo®,

trés dos quais como witzigen Einfall; na revista Athendum o termo surge em 23

fragmentos®, sendo que duas vezes como witzigen Einfall; e nos fragmentos da revista

Ideen o termo surge trés vezes®, uma das quais na sua forma adjetiva witzig. Em

Schlegel, o Witz € um conceito estético, e ndo tem o sentido corriqueiro e atual do termo

como “piada”.

Apesar da dificuldade para se encontrar uma definicdo clara para o Witz, pois,
mesmo para Schlegel, o seu sentido ndo é Unico ou claro, Marcio Suzuki (1998),
assinala que isso ndo diminui a importancia do conceito na obra do autor romantico.
“Muito embora ocupe — ou talvez justamente porque ocupe — uma posi¢do central na
filosofia de Schlegel, o chiste’ de maneira alguma é apresentado com um sentido
unico.” (Suzukl 1998: 196) (grifo nosso). O Witz é a base da importancia que o
fragmento terd para a escrita romantica, pois € a partir do Witz que o fragmento pode se
elevar a uma totalidade dos fragmentos, unindo a critica ao ideal das formas, como um
“articulador do sistema, vinculando parte e todo, eu-individuo e eu-universo, e operando

tanto num sentido quanto noutro.” (SUzUKI 1998: 221)

Marcio Suzuki (1998) ora faz uso do o termo original, Witz, ora o traduz como

“chiste”, e afirma que:

[..] tal é a outra acepcdo de Witz: a palavra que designa a ‘“engenhosidade”, a
“espirituosidade” do homem, também pode ser igualmente bem usada como a
expressdo, a verbalizacdo, o ato lingiiistico que revela esta capacidade. E assim que o
Witz também pode ser entendido como chiste, gracejo, piada, ou seja, como aquilo que
manifesta a ironia (Suzuki 1998: 197).

Suzuki salienta que o termo chiste guarda a relacdo com a ironia interior a forma, e que
estaria ligado pela forma exterior ao “relampago” (id.: 198). Assim, “chiste” surge em
uma dupla relagdo: com a forma do fragmento e com a dissolucdo desta forma pela

ironia romantica.

O termo Witz mantém uma relagéo estreita com wissen (saber) e, como veremos

adiante, com Blitz (raio), de modo que o seu entendimento, no ambito deste trabalho, é

* Os fragmentos séo: 9, 13, 16, 17, 22, 34, 39, 41, 51, 56, 59, 67, 71, 90, 96, 104, 109, 111 e 126. A
expressdo Witzigen Einfall surge nos fragmentos 22, 34 e 96.

® Nos fragmentos: 29, 32, 37, 82, 106, 116, 120, 121, 154, 156, 217, 220, 137, 245, 289, 305, 366, 383,
394, 421, 426, 438 e 445, sendo que o fragmento nimero 237 é atribuido a A. W. Schlegel e o fragmento
ntmero 289 ¢ de autoria de Novalis. A expressdo Witzigen Einfall surge nos fragmentos 29 e 37.

® Nos fragmentos: 26, 59 e 109, constando no fragmento 59 a forma adjetiva Witzig.

’ Como veremos logo a seguir, a tradugdo de Witz como “chiste” ndo nos parece apropriada.
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indissociavel de sua relacdo com ambos os termos: por um lado, deve permanecer a
relacdo diacrénica entre wissen e Witz; e, a0 mesmo tempo, deve manter o0 jogo
performético entre Witz e Blitz como par sintagméatico. Ao mantermos no original a
“tonalidade afetiva” (BENJAMIN 2012: 114) do termo, optamos pela transmisséo do
sentido, de modo a construir aqui um texto tedrico, e ndo um texto literario, onde a

traducédo deveria servir a fluidez da leitura.

FREUD (1977), ao descrever as caracteristicas do chiste (Witz), constata a
independéncia entre ele e o comico, afirmando a possibilidade de se “descrever as
caracteristicas essenciais, e geralmente validas do chiste sem considerar qualquer
conexdo com o comico” (FREUD 1977: 22). Freud parte de duas definicdes do Witz,
afirmando, em primeiro lugar, que esse poderia ser caracterizado como ludico no
sentido de um juizo de jogo, assumindo desta forma sua esséncia estética: “A atitude
estética é ludica, em contraste com o trabalho.” (idem). O segundo aspecto essencial do
chiste é a combinacdo de dois elementos, comparados ndo por semelhanca, mas por
diferenca: “Uma apreciada defini¢do do chiste considera-0 a habilidade de encontrar
similaridades entre coisas dessemelhantes, isto €, descobrir similaridades escondidas”
(id.: 23).

No dicionéario etimologico da lingua alemd dos irmdos Grimm encontramos trés
verbetes para o termo: primeiramente, como interjeicdo; em seguida, Witz aparece como
sinénimo de rapido, célere e fulminante, “Witz como o Blitz”, (traducdo nossa, Witz wie
der Blitz, GRimM: 861); a terceira entrada apresenta o substantivo masculino Witz como
sindbnimo de “entendimento, inteligéncia, percepcao (kluger Einfall) e também anedota”
(id.: 861-862). Schlegel parece separar os dois significados para Witz quando, no
fragmento 71 da revista Lyceum, afirma que: “Sentido para o Witz sem o Witz ja € o
ABC da liberalidade™® (SCHLEGEL 1997: 31). Como ressalta Marcio SELIGMANN-SILVA,
o significado do termo Witz ndo pode ser separado de sua performance, de maneira que
conteddo e forma participem conjuntamente das caracteristicas semanticas do termo,
ressaltando “o contexto paronomadstico do conceito, revelando como as suas camadas
semanticas ndo podem ser despregadas da sua textura sonora” (SELIGMANN-SILVA

2010: 36). Assim, Witz, no original, ao invés de dificultar o entendimento do termo para

® Traducdo modificada. As traducdes de Schlegel usadas neste artigo foram, em sua maioria, modificadas
para manter o termo Witz no original.
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ndo falantes de lingua alemd, proporciona o estranhamento necessario a sua

compreensao.

O elemento inesperado surge no Witz como um “achado” (Einfall): é a ideia que
surge de repente, que cai (fallen) sobre nossas cabecas. Conforme LACOUE-LABARTHE e
NANCY, ¢ “[...] a ideia que cai por cima de nos, segundo a qual o achado ¢ menos
achado do que recebido.” (LACOUE-LABARTHE/ NANCY 2004: 84); e opera a sintese
daquilo que ¢ apresentado fragmentariamente, “a esséncia do achado ¢ a sintese de
pensamentos” (idem, ibidem). O saber dado pelo Witz, a que j& nos referimos, € um
saber que ndo esta na ordem do analitico, mas um saber autoconsciente, e que busca o
saber progressivo e infinito. Ainda segundo LACOUE-LABARTHE e NANCY, é um saber
ilimitado e seu foco estd na acdo do saber, ndo no objeto. Para os autores, ¢ “[...] um
saber sem limites [...] por ser o saber que sabe a0 mesmo tempo que sabe o0 que sabe e
que forma assim o infinito em ato de saber, e 0 seu Sistema” (id.: 85). O Witz esta ligado
ao saber que surge como uma iluminagdo da consciéncia: ilumina o objeto, o saber do
objeto, e o proprio saber autoconsciente. Em Schlegel, o significado de Witz como saber
esta claro no fragmento 29 da revista Athenaum: “Achados chistosos sdo provérbios dos
homens cultos” (SCHLEGEL 1997: 51). O Witz é um achado, ou seja, um saber que
irrompe de modo ndo discursivo, em oposi¢do ao saber que € construido paulatinamente

pelo raciocinio ldgico.

MULLER (2009) demonstra como o termo se modificou ao longo do século XIX,
mas ressalta que na época de Friedrich Schlegel, ainda era conhecido o significado
arcaico de Witz: um tipo de conhecimento que ocorre em um instante, diferente da razédo
discursiva. Ao longo do século XIX, o significado do termo em alemdo se afastaria
desta ideia de conhecimento subito, que permaneceria ainda em seu sinbnimo anglicano

wit, como afirma MULLER:

Até o século XVII entendia-se por Witz, ao contrario, ‘caracteristica do intelecto’,
‘saber’, ‘inteligéncia’. Com este significado Witz ndo tinha quase relagdo com farpa e
também ndo nos ocuparemos dele aqui. Witz s6 comeca a ter relevancia quando o seu
significado se estreita sob influéncia do francés ‘espirit’ e do inglés ‘wit’ (MULLER
2003: 68, nossa tradugéo).
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O significado de Wit, como consta no dicionario The American Heritage®, remete aos

seguintes termos, que também surgem na definicdo alema de Witz: inteligéncia, rapidez

de pensamento, e habilidade para se encontrar relag@es invisiveis entre objetos distintos.

A nao traduzibilidade do bindbmio Witz/Blitz mantém a correspondéncia entre 0s
termos e ainda permite manter acesa a relagéo dos termos com o saber. Assim, Witz, no
original, ao invés de dificultar o entendimento do termo para ndo falantes de lingua

alemd, proporciona o estranhamento necessario a sua compreensao.

3 Witz a forma do pensamento critico

LACOUE-LABARTHE e NANCY (2004: 67-94) ressaltam que o Witz se liga a forma do
fragmento romantico, e corresponderia a operagio do sujeito: “E este estatuto operatorio
que é destacado em um dos motivos mais conhecidos do romantismo, o motivo do Witz
[chiste], que tem com a fragmentacdo o mais estreito vinculo” (LACOUE-LABARTHE/
NANCY 2004: 84). O pensamento critico do sujeito é estimulado pelo Witz, de modo que
a visada da obra dada no processo de reflexdo é uma operacdo que parte do sujeito, nas
palavras dos autores franceses: “a visada da Obra responde o estatuto que é preciso

chamar operatorio do sujeito” (id.).

A realizacdo do Witz por um raio conforma com a visdo benjaminiana da obra
de arte. A dificuldade da traducdo de um termo, ou a sua nao traduzibilidade, ressalta a
sua complexidade em uma explicacdo negativa, constituindo a seguinte l6gica: Witz
lembra paronomasticamente Blitz (raio) e wissen (saber) e opera um movimento oposto
ao de graca recebida. Ou seja, no Witz ndo ha uma sabedoria transcendental e divina,
mas sim um movimento de ascensdo que vai de baixo para cima, partindo da prépria
linguagem e ndo de uma iluminacdo superior. O Witz é um fendmeno que parte da
linguagem na obra e a eleva até o conceito de arte de modo que determina uma epifania
dada pela arte, tida em Benjamin como medium-de-reflexdo absoluto (BENJAMIN 2002:
50). Nele, os conceitos de arte, sociedade, cultura, religido, etc. sdo englobados pelo

conceito de critica de arte; e todo o conhecimento conceitual pode ser adquirido a partir

% wit (wit) n. 1. Perception and understanding; intelligence. 2.a. Often wits. Keenness and quickness of
perception or discernment. b. wits. Sound mental faculties; sanity. 3.a. the ability to perceive and
humorously express the relationship between seemingly incongruous things. b. One noted for this ability.
-idiom. at (one's) wits' end. At the limit of one's mental resources; utterly at a loss. (1994).
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do conceito estético. Neste instante o movimento dialético da reflexdo é suspenso.

Benjamin comenta nestes termos a visdo de Schlegel sobre o0 medium-de-reflexdo:

O absoluto aparece ora como cultura, ora como harmonia, como génio ou ironia, como
religido, organizagdo ou historia. E ndo se deve de modo algum negar que, em outros
contextos, seria totalmente concebivel assinalar aquele absoluto, desde que se preserve
0 seu carater de medium-de-reflexdo, numa das demais determinacdes — por exemplo,
ndo na arte, mas eventualmente na historia. (BENJAMIN 2002: 50)

O Witz é a liga que une as camadas do conhecimento, elevando-o0 a uma visdo
totalizante da vida, fundindo todas as areas do conhecimento humano. De acordo com

Marcio Suzuki, seria a meta de todo o conhecimento:

Pensando ndo apenas como produto natural, mas como principio da arte combinatoria, o
chiste seria o liame que, como a religido (no sentido do verbo latino ‘“religare”)
permitiria vincular todos os saberes especificos num saber do saber, arte e ciéncia
universal ou enciclopédia. (Suzuki 1998: 215) (grifo nosso)

No momento mais alargado da reflexdo, no qual os saberes se fundem, surge o
Witz/Blitz. O ponto de maior distancia da reflexdo é também quando a reflexdo comeca
a se retrair. Esse é o instante no qual a reflexdo atinge o ideal das formas, diluindo a
forma empirica naquele ideal de arte que conjuga toda a experiéncia humana. O
Witz/Blitz é a intuicdo intelectual que supera o saber discursivo, por isso é chamado por
Schlegel de principio de toda filosofia, no fragmento 220 da revista Athendum, do qual

reproduzimos o inicio:

Se 0 Witz é principio e 6rgdo da filosofia universal e toda filosofia nada mais é que o
espirito da universalidade, a ciéncia de todas as ciéncias que eternamente se mesclam e
novamente se separam, uma quimica l6gica: entdo sdo infinitos o valor e a dignidade do
Witz absoluto, entusiastico, completamente material, em que Bacon e Leibniz, os
principais representantes da prosa escolastica, foram virtuosos, aquele como um dos
primeiros, este como um dos maiores. As descobertas cientificas mais importantes séo
bons mots do género. Elas o sdo pelo surpreendente acaso de seu surgimento, pela
combinatéria do pensamento e pelo barroco da expressdo proferida. No entanto,
segundo o contetdo, sdo sem duvida muito mais do que a expectativa que se dissolve
em nada do Witz puramente poético.'® (SCHLEGEL 1997: 84)

A reflexdo ascendente elaborada pelo pensamento romantico a partir da reflexdo marca
a esséncia do conceito de critica romantico, de modo que a critica esta presente em
todas as formas de conhecimento romantico, uma vez que ela coincide com a forma do
pensar na reflexdo. Antoine BERMAN (2002) define a critica como a forga para o

pensamento romantico recusar a simplicidade: “o pensamento romantico herda essa

19 Tradugéo modificada.
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ndo-simplicidade, a recusa de qualquer ingenuidade: € um pensamento embriagado de
patos critico” (BERMAN 2002: 127). Assim, 0 pensamento romantico conferiria a critica
um status “ontologico universal” (id.: 138), considerando-a como a elevacao positiva da
estrutura da reflexdo romantica. As duas instancias fundamentais da reflexéo séo a
ironia e 0 Witz, assinaladas por Berman como ‘“nogdes literarias” ¢ ‘“reflexdes
potenciadoras” (id.) “Ela o ¢ também no caso de duas nogdes literarias, o Witz e a

ironia, cuja estrutura é, para os romanticos, reflexiva” (id.).

O Witz/Blitz ¢ um entendimento l6gico capaz de abarcar todo o universo, tal
como se pode inferir em Schlegel, no fragmento 445 da revista Athendum: “A dinamica
é a doutrina das grandezas da energia, que em astronomia se aplica a organizacdo do
universo. Nessa medida se poderia chamar a ambas de matematica histérica. A algebra é
a que mais exige Witz e entusiasmo, a saber, Witz ¢ entusiasmo matematicos™**
(SCHLEGEL 1997: 141). O conhecimento dado pelo Witz atinge o ponto mais exterior da

reflexdo, tocando ali a propria ideia de arte.

O Witz aparece como um entendimento subito, distinto do entendimento
discursivo. Schlegel o define no fragmento 366 da revista Athendum nesses termos: “O
entendimento é espirito mecanico, o Witz é quimico e o génio é organico™® (SCHLEGEL
1994: 109). O entendimento provocado pelo Witz seria dado por uma fusdo de dois
elementos distintos, ele surge subitamente iluminando a consciéncia, “como raios
subitamente clareiam a escuriddo circundante” (tradu¢do nossa, EICHNER in SCHLEGEL
1967: XXXVIII). Este ¢ um elemento fundamental para a nossa compreensdo do Witz: a
instantaneidade do raio, de modo que o Witz surja sempre como uma iluminagéo subita
e concisa, concentrando o saber numa unica operacdo de entendimento e consciéncia.
Schlegel define, neste fragmento, a separagdo do saber veiculado pelo Witz como
diferente do saber discursivo, uma vez que este ndo se da pelo entendimento, mas sim

por uma fusdo (quimica). E a fusdo do Witz produz sempre calor e luz (Blitz).

" Tradugéo modificada.

12 Tradugfo nossa. Marcio Suzuki traduz o fragmento como: “Entendimento é espirito mecanico, chiste é
espirito quimico, génio ¢ espirito organico.” (SCHLEGEL 1997: 203); e Vitor Pierre STIRNIMANN traduz
como: “O intelecto ¢ mecanico. A espirituosidade ¢ quimica. O génio ¢é espirito organico” (1994: 109)

Pandaemonium, Sao Paulo, v. 18, n. 26, Dez. /2015, pp. 21-45



31
Ortigéo, E. R. - Witz/Blitz

4 O fragmento e a totalidade fragmentéria

A forma do fragmento usada pelos autores romanticos mantém uma tensdo entre a parte
— o fragmento — e o todo. Esta é a especificidade do género para Schlegel: o sistema de
fragmentos forma uma totalidade, mas cada fragmento isolado é também acabado e
permanece independente mesmo quando inserido no sistema. Este é o paradoxo
fragmento-totalidade no qual o Witz se insere, evidenciando o seu carater sistematico.
Esta totalidade, porém, se constitui como uma totalidade sem centro, onde o
pensamento deve oscilar entre as partes, sem nunca se fixar em um s ponto.
MENNINGHAUS (1987: 47) aponta para uma contradi¢do estrutural existente no conceito
roméantico de totalidade, ressaltando que a no¢do romantica de totalidade, derivada do
conceito de reflexdo infinita, seria uma totalidade sem centro®®. Esta vis&o de totalidade
descentralizada estaria de acordo com a teoria do absoluto romantico, e a poética
proposta pelos autores de Jena buscaria construir essa teoria do absoluto partindo da
arte. Para os autores romanticos, este ato de reflexdo descentralizada é exatamente

aquilo em que consiste a arte.

Schlegel marca a relagdo do todo com as partes no fragmento 14 da revista
Lyceum, onde diz que “também na poesia cada todo pode ser metade, e cada metade
pode no entanto ser propriamente todo” (SCHLEGEL 1997: 22) Assim o0 autor romantico
demonstra a relacdo do fragmento com a totalidade fragmentaria romantica, que

mantém, na totalidade, a independéncia do fragmento, sem nunca dilui-lo.

Ao lado da relacdo contraditéria entre as partes e o todo, o Witz/Blitz tende a se
conectar sempre novas relacdes e ligacOes inesperadas com outros fragmentos. Em
decorréncia desta capacidade combinatoria, o Witz/Blitz encontra relacGes inesperadas:
cada fragmento do sistema também se relaciona com outras unidades fragmentadas, de
modo que duas unidades separadas podem se comunicar, criando novas e inesperadas
ligacGes. Neste instante 0 pensamento ndo sO descobre a ligagdo nova, como também

percebe a totalidade do sistema.

Schlegel chama de arquitetonica a capacidade do Witz para criar novas ligagoes,

conferindo assim novos sentidos para a obra no fragmento:

13 Neste sentido pode-se dizer que o “ser” total da reflexdo infinita consiste, como totalidade da relagdo
no espelhamento de todas as suas partes: um continuo descentralizado de centros de reflexdo.”
(MENNINGHAUS 1987: 47). Traducdo nossa.
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H& um género de Witz que, por sua consisténcia, precisao e simetria, se poderia chamar
de arquitetonico. Ao se exteriorizar satiricamente, proporciona verdadeiros sarcasmos.
Tem de ser, e todavia também ndo ser, devidamente sistemético; apesar de toda a
completitude tem de parecer faltar algo, como se tivesse sido arrancado. Na verdade
esse elemento barroco bem poderia engendrar o grande estilo no Witz, desempenha um
papel importante na novela: pois somente mediante uma tal estranheza, singularmente
bela uma histéria pode permanecer eternamente nova' (SCHLEGEL 1997: 124).

O Witz ndo é uma construcdo baseada no pensamento analitico, cujos passos
constituintes podem ser estudados separadamente; ele surge como uma ideia que
ilumina o pensamento de forma inesperada. Esta ideia é construida pela unido de dois
elementos dispares em um terceiro elemento, que abarca os dois anteriores numa

operacgdo que parte do sujeito e langa uma nova visada sobre a obra.

5 Witz/Blitzz A ruptura estrutural que eleva a consciéncia

critica

Para que haja a ligacdo inesperada entre dois elementos, € necessario que as unidades se
organizem em uma estrutura binaria. O proprio termo Witz/Blitz traz em si a
problematica da dualidade ao se apresentar como um binémio. Com efeito, o
romantismo é fértil em ideias que se apresentam como pares de opostos semanticos,
formando um Iéxico de polaridades. Na concepcdo de Frank, o principal neste esquema
de polaridades seria a permuta que acontece entre os elementos binarios: “A figura da

permuta constante, porém, é que permeia entre eles.” (FRANK 1989: 11, traducdo nossa).

O binébmio Witz e Blitz, saber e relampago, deve ser incluido aqui na formula de
binaria de Frank, pois mantém o contraste predicativo/figurativo. Os termos articulam a
cisdo entre conteudo e forma, de modo que o saber/Witz se relaciona a acdo, e 0
relampago/Blitz, a0 modo de aparicdo deste conteudo. Esta oposicdo de ideias nao
ocorre de um modo evidente, mas, a partir de uma metafora mais elaborada, na qual
Witz-wissen representa a permanéncia, e Blitz, o fugaz.

Schlegel marca a duplicidade existente no Witz, quando afirma, no fragmento 37
da Athendum, que “Alguns achados chistosos s3o como 0 surpreendente reencontro de
dois pensamentos amigos apos uma longa separa¢do” (SCHLEGEL 1997: 53). Este

fragmento deixa claro a capacidade combinatoria do Witz em unir pensamentos opostos.

¥ Tradugéo modificada.
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Conforme assinala Frank, a relacdo binaria dos pares de opostos ndo seria somente uma
relacdo aparente, mas se ligaria a uma ruptura na estrutura interna do texto dada pelos
pares de opostos: “nenhuma metafora pode contudo negligenciar o rompimento em sua
estrutura profunda.” (FRANK 1989: 20, traducdo nossa). Esse rompimento da propria
estrutura do texto, o Witz, é apresentado no fragmento 32 da revista Athenaum, como
uma necessidade da propria configuracdo da obra, e ndo como um produto do desejo do
autor: “deve-se ter Witz, sem o querer ter; se ndo surge zombaria, estilo alexandrino no
Witz."> (SCHLEGEL 1997: 52). Também no fragmento 426, Schlegel ressalta uma
“natureza” das obras, que brilhariam por si, independentemente do capricho do autor:
“A natureza quimica do romance, da critica, do Witz, da sociabilidade, da retérica mais
recente e da historia até hoje, é por si mesma evidente.”*® (SCHLEGEL 1997: 135). A
estrutura profunda do texto romantico reflete uma visdo de mundo nova: € 0 mundo sem
centro e desprovido de sentido. O uso das metaforas dos pares opositivos refletiriam
uma visdo de mundo igualmente contraditoria e cindida. O fragmento 90 da revista
Lyceum diz que “Witz é uma explosio do espirito estabilizado™’ (SCHLEGEL 1997: 34).
A antiga estabilidade foi abalada e substituida por uma nova visdo de mundo. A
auséncia da ordem, o caos e a incompletude se instauram tanto na vida quanto na
literatura. A literatura romantica introduz a ideia do fragmento como reflexo de um
mundo em ruinas, e o Witz, como ressalta Schlegel nos no fragmento 9 da revista
Lyceum, seria a representacdo do fragmento mesmo: “Witz é espirito social
incondicionado, ou genialidade fragmentaria™'® (SCHLEGEL1997: 22). O sistema dos
fragmentos é uma totalidade, mas esta totalidade ndo subjuga suas partes. Do mesmo

modo, os elementos dos pares opositivos se completam sem se anularem um ao outro.

A formacdo dos pares opositivos mantém uma tensdo entre as partes que se
organizam em pares, que provoca uma ruptura na estrutura narrativa. Esta cisdo do
discurso se aproxima do recurso classico usado nas comédias conhecido por parabase. A
parabase foi amplamente usada por Aristofanes, e consiste na interrup¢éo da narrativa
pelo coro, que explica a acdo principal de forma jocosa; Schlegel a recupera na viséo da

clareza do Witz no fragmento 13 da revista Lyceum, onde define o Witz classico como

%5 Tradugéo modificada.

16 Traducéo modificada.

Y Traducdo modificada. Na tradugdo de Stirnimann: Espirituosidade é uma explosdo de espirito
agrilhoado. (1994: 89)
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claro e direto: “Do mesmo modo também se ouve chamar de aristofénico o Witz que, de

classico, tem somente o desembaraco e a clareza”® (SCHLEGEL 1997: 22).

Nas comeédias aristofénicas, a parabase marca o salto que o entendimento da na
interrupcdo da narrativa principal. Neste recurso retorico, Menninghaus reconhece a
semelhanga com a mudanca de nivel de percepcdo alcangado pela reflexdo. A elevagéo
de entendimento na reflexdo ndo ocorreria por continuidade, mas por ruptura. Os
momentos de ruptura seriam saltos parabaticos: “Nele [no salto] figura a parabase,
exatamente por ser a perturbacao e da ruptura da continuidade, justo como quintesséncia
de uma sintese superior.” (MENNINGHAUS 1987: 202, traducdo nossa). Nesse sentido,
para Menninghaus, a elevacdo parabéatica estaria relacionada a uma consciéncia
transcendental em Schlegel. Pois, para o autor romantico, transcendental significaria o
sair-de-si-mesmo proporcionado pelo movimento de expansdo da reflexdo, que elevaria

a autoconsciéncia do sujeito:

Que o éxtase aqui signifique somente uma equivaléncia resultante da parabase, e,
analogamente, na palavra ‘transcendental’ a énfase esteja na saida. [...] Este sentido de
um sair de si (éxtase, parabase) ndo permanece fixado, na abstracdo kantiana, naquela
particularidade que se encontra na reflexdo transcendental; ele marca, ao mesmo tempo,
a ruptura com o paradigma da filosofia da consciéncia em geral. (id.: 202-203, traducéo
nossa)

Aquilo que os romanticos chamavam de autoconsciéncia do eu transcendental seria o
que Aristéfanes havia definido como parabase: um salto no entendimento, provocado
por uma ruptura formal. A parabase, como parte integrante da comédia classica,
funcionaria como um comentério a obra, e desta forma se insere no postulado de que
“sd a poesia pode criticar a poesia” (SCHLEGEL 1997: 38) que Schlegel afirma no

fragmento 117 da revista Lyceum.

A percepcdo de Schlegel da clareza proporcionada pela técnica aristofénica da
parabase surge no fragmento 155 da Athendum, no qual ele se refere a uma “fagulha de
fogo” que se desfaz. Aqui poderiamos ler o paralelismo entre Blitz e Witz, se
enxergarmos na analogia desta fagulha o efeito de um conhecimento que surge como

clardo:

Para alguém que acaba de deixar Aristéfanes, esse Olimpo da comédia, a troca
romantica aparecera como um longo fio solto de um tecido de Atena, como uma fagulha
do fogo celeste, do qual o melhor se desfaz caindo sobre a terra. (id.: 72).

9 Tradugéo modificada.

Pandaemonium, Sao Paulo, v. 18, n. 26, Dez. /2015, pp. 21-45



35
Ortigéo, E. R. - Witz/Blitz
O saber proporcionado pela parabase é uma chama que desfaz a forma do texto

discursivo — uma fagulha que ilumina todo o sistema.

A parabase gera uma clareza de consciéncia proporcionada pela arte. E uma
compreensdo que ndo se confunde com o deleite estético, e que se aproxima da
distingdo de BENJAMIN entre reflexdo romantica e éxtase: “Enquanto uma atitude
pensante e clarificadora da consciéncia, a reflexdo é o oposto do éxtase, da mania de
Platdo” (2002: 106). Em O conceito de critica de arte no romantismo aleméo, Walter
BENJAMIN demonstra o0 abandono do éxtase platbnico por parte dos autores do
romantismo alemao (id.). Esse éxtase seria oposto a reflexdo e seria provocado pelo
engano dos sentidos, para usar uma terminologia platénica. Para Schlegel, o Witz
participa das artes platonicas que aclaram os sentidos, tal como a musica militar, assim
podemos ler no fragmento 438 da revista Athendum: “Urbanidade ¢ o Witz da
universalidade harmdnica, e esta € o um e tudo da filosofia histérica da musica suprema
de Platdo. As humaniora sio a ginastica dessa arte e ciéncia.”?® (SCHLEGEL 1997: 140).
A iluminacdo parabatica reluz sobre os conceitos, fazendo surgir, na luz disruptora, a
ideia.

A reflexdo infinita cria uma combinacdo de paralelismos na obra, que se
estrutura no jogo de espelhamento entre expansdo e retracdo, e que, na obra romantica
coincide com um salto parabatico. Menninghaus afirma que “isso € valido em geral para
todas as formas de paralelismo: paralelos sdo o que s@o, somente gracas ao salto
parabatico [existente] entre elas” (MENNINGHAUS 1987: 203, traducdo nossa). O
conceito de parabase contribui para a evidéncia de que o clardo de conhecimento no
Witz romantico ndo esta ligado ao éxtase; outrossim, é um fenbmeno do entendimento
estético. E importante ressaltar aqui somente a visdo romantica, de que o Witz
proporcionaria um conhecimento do mundo tdo valido quanto ao das ciéncias empiricas.
Schlegel, no fragmento 156 da Athenaum reconhece haver no Witz a fusdo entre a arte (a
lirica) e conhecimento historico: “O Witz cdmico é uma mescla de Witz épico e jambico.
Aristofanes ¢ ao mesmo tempo Homero e Arquiloco” (SCHLEGEL 1997: 72, traducdo
nossa). O Witz elimina as fronteiras do conhecimento, assim como dilui as diferengas
entre os géneros. O mundo ordenado pela razdo é cindido por uma forca centrifuga

partindo do Witz que quer romper com todos os limites da forma.

% Tradugéo modificada.
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6 Witz /Blitz: a iluminacdo da consciéncia

Para Walter Benjamin, os poetas do primeiro romantismo alem&o buscam uma
iluminacdo da totalidade, da qual participam o mundo da natureza e o das Ideias, que
para eles seria a arte. A critica eleva o pensamento sobre a arte até abarcar a totalidade
ideal. Neste processo, a arte se afirmaria como 0 meio para uma elevacdo gnosioldgica,
pela qual Benjamin reconhece na arte o centro da teoria de conhecimento romantico. A
obra de arte, ao se conectar com o ideal da arte, leva ao conhecimento, ndo somente das

formas artisticas, mas também ao conhecimento de todas as demais instancias da vida:

A arte, criando a partir do impulso da aspiracdo da espiritualidade, conecta esta em
formas sempre novas, como o acontecer do conjunto da vida do presente e do passado.
A arte liga-se ndo a acontecimentos singulares na histéria, mas a sua totalidade
(PINGOUD 1914 apud BENJAMIN 2002: 51)

Segundo Benjamin, Schlegel define como conceitos misticos os termos que ndo tém
mais o carater de comunicabilidade de um referente, mas que contém em si uma série de
outros conceitos. Mistico €, nesta acep¢do, 0 termo que nega a comunicabilidade do
sistema, pois, segundo BENJAMIN, “a comunicabilidade do verdadeiro sistema pode
apenas ser limitada” (SCHLEGEL 1846 apud BENJAMIN 2002: 52). Desta forma, o saber
nao podera mais ser explicado, mas somente revelado: “O saber caminha apenas para o
interior, ¢ para e em si mesmo incomunicavel” (SCHLEGEL 1846 apud BENJAMIN 2002:
52).

O conceito de Witz pertence a terminologia mistica romantica (BENJAMIN 2002:
54), e seria o instante no qual todos os conceitos se iluminam. Witz contém “elasticidade
e eletricidade” (das Elastische... und das Elektrische) (id.: 55): ele é capaz de operar
uma mudanga de nivel de consciéncia e ilumina-la. Schlegel, neste fragmento 104 da
Lyceum citado por Benjamin, o descreve como uma razdo elétrica capaz de modificar o
estilo solido do entendimento discursivo: “Aquilo que habitualmente se chama razao ¢
apenas um género dela: o ténue e aquoso. Ha também uma razdo espessa e ignea, que
faz do Witz propriamente Witz, e d4 a elasticidade e eletricidade ao estilo solido™?.
(SCHLEGEL 1997: 36). No Witz, o saber contido no discurso pode ser alargado (de modo
“elastico”) e se da em uma fagulha “elétrica”. A percepcao do Witz se da sempre por um

clardo Blitz. O conhecimento surge na luz, como em uma epifania.

2! Tradugéo modificada.
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Podemos perceber em Schlegel, no fragmento 16 da revista Lyceum, a relacdo do
pensamento critico com o Witz, que criaria um modo de pensar particular, ou seja, no
vocabulério romantico ¢ genial: “Génio ndo ¢ certamente uma questdo de arbitrio, mas
de liberdade, como Witz, amor e crenga, que um dia terdo de se tornar artes e ciéncias.
Deve-se exigir génio de todo mundo, mas sem contar com ele. Um kantiano chamaria
isso de imperativo categorico da genialidade™ (SCHLEGEL 1997: 22). O génio
romantico se caracteriza pelo pensamento original; ele seria, segundo este fragmento de

Schlegel, aquele que constroi o pensamento por meio do Witz.

A especulacdo romantica seria a reflexdo mais elevada — a critica de arte, pois
ela engendra o Witz/Blitz. E a critica que eleva a obra até uma explosdo que ilumine
repentinamente a consciéncia. Schlegel reconhece este instante como a irrupcdo do
Witz/Blitz. J& nos referimos ao vocabuldrio mistico em Schlegel. Essa terminologia
especifica formada por termos comuns que foram esvaziados de sentido, de forma a
tornarem-se ininteligiveis na linguagem corriqueira. BENJAMIN lembra que “Schlegel
quer mostrar que frequentemente as palavras se compreendem melhor a si mesmas do
que aqueles que as usam” (2002: 55). Esta “incompreensibilidade” cria novos niveis de

leitura, de modo que o sentido da obra permanece aberto.

Se 0 Witz é definido por Schlegel como um conceito mistico, e Walter Benjamin
0 denomina como modo de pensar a arte diferente da razdo, entdo, o Witz seria um
entendimento que dispensa a articulagdo em um discurso l6gico. Benjamin cita o
fragmento 26 da revista Ideen: “Witz é a aparicdo, o relampago externo da fantasia”
(SCHLEGEL 1906 apud BENJAMIN 2002: 55). O entendimento surge num atimo, e
alcanca a consciéncia de um modo oposto aquilo a “que normalmente se denomina
razao” (was man gewohnlich Vernunft nennt) (BENJAMIN 2002: 55). Ele ocorre em um
momento de irrupcdo epifanica, que atinge a consciéncia como um raio e a ilumina:
“Aqui estd presente a pressuposi¢ao de um contexto medial continuo, de um medium-
de-reflexdo dos conceitos. No Witz este medium conceitual aparece, como no termo
mistico, como um relampago.” (id.: 54). Se definimos o Witz como um saber que

irrompe em um relampago, saber e luz se tornam termos correlatos ao Witz/Blitz.

O entendimento provocado pelo Witz usa o fervor mistico intuitivo para pér em
movimento a “massa monstruosa das ideias” (id.: 55). Benjamin defende também que o

Witz é a intuicdo (Anschaulichkeit) que estd na base de todo pensamento romantico. Ele
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€ um conceito que leva a um entendimento ndo racional e ndo mediado, mas adquirido

pela linguagem. Witz € um conceito linguistico, aquele algo da linguagem que, em

Schlegel, leva ao entendimento mistico da obra de arte. Schlegel, no fragmento

Athendum 82, reconhece tipos de entendimento, e aponta para uma definicdo do saber

que deveria ser “witizig” e inesperada:

Ha trés espécies de definicbes na ciéncia: definicbes que nos ddo uma luz ou uma
indicagdo, defini¢cdes que nada definem, e defini¢es que obscurecem tudo. Definigdes
corretas ndo se deixam de maneira alguma fazer de improviso, mas tém de ocorrer a
alguém em virtude de si mesmas: uma definicdo que ndo seja chistosa ndo vale nada, e,
no entanto, para cada individuo hé infinitas definicGes reais. (SCHLEGEL 1997: 59).

A indefinicdo de sentidos deve partir da prépria estrutura da obra, permitindo a criagédo
de novos sentidos. Observamos como o0 conceito de Witz se relaciona de modo
sistematico com 0s outros conceitos presentes na reflexdo romantica sobre a arte. A
reflexdo infinita se da no espaco ocupado pela obra de arte. Schlegel cria, como ja
vimos, uma nomenclatura prépria para nominar a reflexdo. Ela pode ser reconhecida
como: ironia, poesia transcendental ou romance. Esses termos descrevem a dissolucdo
da forma empirica no infinito das formas: € o0 momento no qual a obra, elevada pela
reflexdo, toca a sua fronteira externa e se dissolve no conceito. No Fragmento 116 da
revista Athendaum, Menninghaus identifica trés modos de destruicdo da forma, propostos
pela teoria da arte romantica, na definicdo de Poesia Universal Progressiva (progressive
Universalpoesie): A ironia destruiria a forma empirica; a poesia universal elevaria a
reflexdo, conectando a obra com todas as outras obras; e o romance destruiria a
diferenca entre os géneros, fazendo com que toda a poesia surja como prosaica. A prosa
seria, nesta concepcao romantica, a reflexdo sobre a poesia. Desta forma, Schlegel nos
diz ao final do fragmento 116, que o romantico, propriamente dito, é a propria poesia,
uma vez que € a sua propria critica: “O gé€nero poético romantico € o Unico que € mais
que um género e é, por assim dizer, a propria poesia: pois, num certo sentido, toda

poesia ¢ ou deve ser romantica”? (SCHLEGEL 1997: 65).

A reflexdo mais elevada ndo poderia ser alcancada por uma dialética positiva.
Menninghaus afirma que sé pela différance que se poderia entender a reflexdo: no
paradoxo da destruicdo da reflexdo ascendente como uma aporia do pensamento
romantico. Certamente, os autores de Jena entendiam a unidade como uma dualidade

primordial, e a reflexdo é determinada como esta aporia do uno como dualidade. A
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ruptura gramatical que existe nesse modo de pensar reflexivo levaria a consciéncia a

irromper no sujeito.

O oscilar entre dois polos produz um jogo de paralelismo que elevaria a
autoconsciéncia pela reflexdo até que irrompa o instante do Witz. No jogo do
paralelismo reconhecemos o rastro da differance derridiana: “a presenca-auséncia do
rastro, 0 que nado se deveria sequer chamar sua ambiguidade, mas o seu jogo” (DERRIDA
2004: 87), e este jogo cria uma estrutura articulada em uma oscilagédo entre afirmacao e
negacdo. A reflexdo da obra de arte roméantica faz com que os conceitos de jogo e de

paralelismo sejam necessidades internas da obra.

O jogo esta na esséncia da arte romantica, e pode ser apresentado com a juncéo e
separacdo dos elementos. Essa ideia surge no fragmento 34 da revista Lyceum, onde
SCHLEGEL afirma que a imaginagdo deve “eletrizar” as particulas, a fim de arrancar

delas “faiscas” de entendimento:

Um achado chistoso é uma desagregacao de elementos espirituais, que, portanto, tinham
de estar intimamente misturados antes da subita separacdo. A imaginagdo tem de estar
primeiramente provida até a saturagdo de toda espécie de vida, para que possa chegar o
tempo de a eletrizar de tal modo pela friccdo da livre sociabilidade, que a excitagcdo do
mais leve contato amigo ou inimigo lhe possa arrancar faiscas fulgurantes e raios
luminosos ou choques elétricos (SCHLEGEL 1997: 24-25).

Schlegel escreve o Witz (achado chistoso) na sua forma adjetiva witzig, e descreve-o por
imagens de luz: faiscas e raios. No fragmento, a imaginacdo excitada produz as fagulhas
blitzig, ou seja, Witz/Blitz surgem unidos na imagem da iluminacdo da consciéncia
proporcionada pela arte. A reflexdo assim se aproxima do conceito de jogo alternado

entre dois polos, e deste jogo surge a iluminacéo.

Esta semelhanca estrutural acontece na linguagem através do conceito de
Witz/Blitz que, pela doutrina das semelhangas, se associa ao conceito de linguagem e a
mitologia. Segundo Menninghaus, para Benjamin “o poder do semelhante figura como
condi¢do bésica para a formagdo da linguagem e da mitologia” (MENNINGHAUS 1987:
185, tradugdo nossa). A relacdo da mitologia com o Witz é expressa por Schlegel no
fragmento 59 da revista lIdeen: “nada ¢ mais chistoso e grotesco que mitologia antiga ¢

cristianismo; isso ocorre porque sido tdo misticos” (SCHLEGEL 1997: 152).

Friedrich Schlegel descreve, no Fragmento 116 da revista Athendum, o modo
como a poesia romantica opera a reflexdo, em um movimento dialético de espelhamento

entre expansao e retragéo, alargando-a e elevando-a ao infinito:

Pandaemonium, Sao Paulo, v. 18, n. 26, Dez. /2015, pp. 21-45



40
Ortigéo, E. R. - Witz/Blitz

Somente a poesia pode se tornar, como a epopéia, um espelho do inteiro mundo
circundante, um retrato da época. E contudo pode também, no mais das vezes, pairar
suspensa nas asas da reflexdo poética, eqlidistante do que é exposto e daquele que
exp0e, livre de qualquer interesse real ou ideal, e potenciar continuamente essa reflexao,
multiplica-la como uma infinita série de espelhos.?* (SCHLEGEL1994: 99).

A arte romantica é indissociavel da reflexdo imanente, que ocorre em um movimento de
contracdo e de expansdo partindo da obra. Este movimento dialético opera uma ruptura
na reflexdo, deixando perceber a duplicidade primordial. Dito de outro modo, é na
oscilacéo entre retracdo e expansao que se pode perceber o absoluto romantico. E assim,

nessa oscilagdo, o movimento da reflexdo conduz a uma iluminagéo.

A visdo da iluminacdo pelo relampejar do Witz/Blitz se da na forma de epifanias:
a luz que permite a visdo fugaz da totalidade. Karl Heinz BOHRER (1981) ressalta o
carater temporal da epifania romantica, vista como um raio que irrompe a consciéncia.
Segundo Bohrer, o conceito de subitaneidade foi criado pelos primeiros romanticos
alemées, e teria sido utilizado tanto por Walter Benjamin como pelos surrealistas

franceses:

O conceito de subito foi descoberto por uma das escolas romanticas, foi
conceitualmente definida e justificada por Nietzsche e incluidos pelos surrealistas
franceses (Aragon) e Walter Benjamin em uma estética tradicionalmente divinatéria de
uma “nova mitologia”. (BOHRER 1981: 7, nossa traducao).

O conceito de subitaneidade teria aparecido no romantismo alemao em distintas formas.
Segundo Bohrer, stibito pode ser entendido tanto como “instante” (Augenblick) (id.: 62),
quanto como ‘“relampago, raio, trovao” (das Wetterleuchten, der Blitz, der Schrein)
(id.). A iluminacdo da consciéncia provocada por esta figura de estilo seria representada
pela metafora do raio (Metapher des Blitzes) (id.: 200), de modo semelhante ao Witz,
que surge em um Blitz (raio). Na obra, Plotzlichkeit: Zum Augenblick des astetischen
Scheins®, BOHRER demonstra como o conceito de subitaneidade surgira em Walter
Benjamin ligado ao conceito de iluminacdo profana (1981: 202). Interessa-nos, aqui,
delinear, dentro do conceito de stbito no romantismo aleméo apresentado por Bohrer,
aquilo que poderiamos delimitar como uma estrutura semelhante ao Witz. Partimos da

hipotese de que o instante Witz/Blitz seria a penetragdo da consciéncia critica na arte e

% Tradugéo modificada. Ver também traducéo de Stirnmann (SCHLEGEL 1994: 98).
% Subitaneidade. Sobre o instante da aparicao estética. Tradugdo nossa.
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buscaremos identificar este instante dentro dos processos antecipatorios descritos por

Bohrer em sua obra.

A interrupc¢éo do continuo narrativo é, para Schlegel, o elemento de desarmonia.
A narrativa linear harménica ndo permitiria a irrupcao do Witz/Blitz, tal como podemos

entender no excerto do fragmento 217 da Athendum:

Mais sobretudo por aquela elevada formacgdo interna de um Tacito, a qual precisa
poetizar, urbanizar e elevar a filosofia, decantando e generalizando, os fatos secos da
pura empiria, de tal modo que é como se esta fosse apreendida e multiplamente
elaborada por alguém que fosse a0 mesmo tempo pensador, artista e her6i consumado,
sem gue em parte alguma poesia grosseira, filosofia pura, ou Witz isolado atrapalhassem
a harmonia. (SCHLEGEL 1997: 83-84).

O conceito de subitaneidade abrangeria os recursos literarios (figuras de linguagem) que
reproduzem a descontinuidade, conforme afirma Bohrer: “Subtaneidade entendida como
expressdo e signo da descontinuidade e do ndo idéntico, aquilo que a integracdo estética
pretende bloquear” (BOHRER 1981: 7, nossa traducdo). A tese do autor € apresentar o
conceito de stbito dentro do conceito hermenéutico de “antecipagdo” (Antezipation)
(id.: 31)*. A subitaneidade ocorre na relagdo entre a subjetividade e o objeto, “cle ¢ um
acontecimento entre sujeito e objeto, nos quais vigora de modo antecipatério a
complexidade difusa do sujeito” (id., nossa traducdo). O conceito de subitaneidade
permite marcar sua diferenca com o simples instantdneo, pois, no subito, como
antecipacdo, existe a forca escatolégica. O momento em que se da o clardo do
Witz/Blitz, tem um carater messianico-revolucionario e o sujeito é tomado de uma
consciéncia critica nova, ainda ndo realizada na obra, mas que faz parte do efeito que a
arte provoca no sujeito. Em Walter Benjamin, a irrupcdo do subitaneo trara consigo a

irrupcdo da consciéncia critica.

A ruptura do continuo narrativo, entendida como subtaneidade, antecipa ou
permite entrever a sua propria estrutura: a obra revela a si mesma no instante epifanico
do Witz/Blitz. Schlegel une fantasia e Witz no fragmento 106 da revista Ideen: “Que

fantasia e Witz lhe sejam um e tudo! — Decifre a aparéncia amavel e leve 0 jogo a sério e

% A reacdo estética é sempre um ato sintético, que se desmembra em diferentes fases, nas quais a
primeira é recuperada pela dltima. A primeira fase metodologicamente relevante nds denominamos
antecipacdo®. (BOHRER 1981: 31). Tradugdo nossa.
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apreendera o centro e reencontrard a arte venerada em luz superior”27 (SCHLEGEL 1997:

158).

O Witz/Blitz rompe o continuo, enquanto a surpresa provoca associacdes nédo
previsiveis naquele continuo. O carater associativo da surpresa pode ser identificado no

fragmento 96 da revista Lyceum de Schlegel:

Um bom enigma deveria ser chistoso, se ndo nada sobra tdo logo se descubra a palavra;
também ndo é sem atrativo se um achado chistoso seja tdo enigmatico a ponto de se
querer decifra-lo, mas seu sentido tem de ser completamente claro, tdo logo encontrado
(SCHLEGEL 1997: 34)

O Witz seria, entdo, aquilo que se mostra em um breve instante, apesar de permanecer
oculto; é uma ruptura que produz uma iluminacdo da consciéncia. O Witz seria um
conhecimento subito que ndo se apoia na gradacdo l6gica do pensamento discursivo —
no Witz/Blitz o saber se da pela ruptura, e atinge a consciéncia iluminando-a por um
raio. E o saber dado por uma epifania estética. No clardo do raio a consciéncia se
ilumina. Se nas epifanias do Antigo Testamento o clardo relevava a voz divina, a
epifania estética da modernidade so revela a si mesma: obra de arte refletir nela mesma

a luz que emana da ideia, pois 0 conceito estara visivel na forma no instante do Witz.

Schlegel marca a relacdo do Witz com a subitaneidade profética no fragmento
126 da Lyceum, onde diz que “os romanos sabiam que 0 Witz é uma faculdade profética:

chamavam-lhe faro”?®

(SCHLEGEL 1967: 163). Para Bohrer o carater antecipatorio do
Witz, o seu nariz ou seu faro (Nase), seria definido como o instante no qual a
consciéncia critica se ilumina e pode perceber a totalidade em seus aspectos
contraditérios. Para Walter Benjamin, a consciéncia buscaria a critica, e 0 Witz seria a
potencializacdo de clareza da consciéncia; ou seja, 0 Witz faz com que a analise critica
de um ponto possa iluminar o entendimento de um universo maior: “A inten¢do ultima
da consciéncia € a critica, a qual, mais do que qualquer outra, estd conectada ao seu
conceito de critica de arte em geral” (BENJAMIN 2002: 73). A partir da critica de arte, a

reflexdo pode abarcar toda a linguagem.

A utopia se relaciona sempre com um dado da realidade, de modo que “um

instante escatoldgico como este forma sempre uma oposi¢do ao estado normal”

%’ Traducio modificada. Na traducdo de Stirnimann: Que fantasia e espirituosidade te sejam uma e todas
as coisas! Interpreta a bela aparéncia e faz do jogo seriedade, entdo teras aferrado o centro e reencontraras
a arte venerada sob a mais alta luz. (SCHLEGEL 1994: 115)

% Tradugdo modificada. Na traducdo de Stirnimann: Os romanos sabiam que a espirituosidade é uma
faculdade profética; eles a chamavam de faro. (SCHLEGEL 1994: 93)
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(BOHRER 1981: 8, traducdo nossa). Este recurso antecipatorio contém um “duplo
aspecto” (doppelte Aspekt) (id.) que seria, em primeiro lugar, a reducdo do foco a um
unico ponto de observacdo que, em seguida, permitiria a percepcao da totalidade. Ou
seja, 0 instante seria marcado pela reducdo do foco que se abre para a observacdo do
todo. Esta oposicao dialética ¢ definida pela antecipagdo como uma “reducdo ao
instante utopico” (Reduktion auf den utopischen Augenblick) (id.) e permitiria a
percepgdo da “realidade do todo” (Realitat des Ganzen) (id.). Assim o Witz/Blitz, ao
voltar a sua atencdo para a forma fragmentéria, abre-se para percep¢do de todo o

universo.

Podemos tracar um paralelo entre essa relacdo sujeito-objeto a que Bohrer se
refere com o conceito de reflexdo. Da mesma forma que a reflexdo fichteniana, com a
projecdo de um eu no ndo eu e 0 movimento de regresso, que alarga a capacidade de
percepcao do eu, a dialética da antecipacdo projetaria no dado real um desejo subjetivo
(o pensamento utdpico) que, por sua vez, teria sido despertado por um dado real (a
estrutura literaria). O efeito provocado pela literatura antecipatoria ndo pretenderia
proporcionar s6 um despertar no futuro, mas também no tempo presente, na medida em
que a antecipacdo permite a percepcao critica do momento historico: “o presente ndo
significa mais que uma forma de ‘antecipacdo’, que ainda ndo conhece a totalidade”

(id.: 42, traducdo nossa).

Schlegel confere um carater escatoldgico revolucionario ao Witz ao impeli-lo

para a acdo no fragmento 120 da Athenaum:

Respeitam pouco o Witz, porque suas manifestagdes nao sdo suficientemente longas e
amplas, e a sensibilidade deles é apenas uma matematica obscuramente representada; e
porque eles riem dele, o que seria contra o respeito se o Witz tivesse verdadeira
dignidade. O Witz é como alguém que, por regra, deveria representar e, em vez disso,
simplesmente age.?® (SCHLEGEL 1997: 65).

O Witz/Blitz € uma representacdo que impulsiona a a¢do, como se a linguagem desejasse

sair da sua fungéo representativa.

Este trabalho desdobra as diferentes formas de compreensdo do conceito de
Witz/Blitz, detalhando suas partes constitutivas, a fim de apresentar as principais
abordagens sobre o tema. Vimos como a reflexdo romantica eleva o pensamento até a
sua delimitacdo no lIdeal dos conceitos. Benjamin e Schlegel invertem o axioma

platonico — e o Witz-Blitz atinge o mundo dos conceitos, tornando-o visivel na obra de

# Tradugéo modificada.
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arte. O jogo da ruptura semantica obedece a ruptura estrutural, de modo que o conceito
de parabase pode demonstrar a construcdo do saber pelo Witz: € um espelho disruptor
que produz uma luz que irrompe na consciéncia. Essa é a imagem luminosa dada pelo
Blitz: a luz subita que traz a imagem epifanica. E esta imagem esta contida na propria
estrutura da linguagem. A obra € elevada pelo pensamento reflexivo e deste movimento
emerge um conhecimento subito e luminoso, o Witz/Blitz, para novamente se desfazer e
reconstruir permanentemente novos Witz-Blitz. Em seus textos posteriores Walter
Benjamin ira criar imagens que iluminardo a mente, trazendo novos significados para a
leitura benjaminiana. O gérmen daquilo que Benjamin chamard de “iluminagdo
profana” (BENJAMIN 1994: 24) e que serd caracteristico de sua escrita surrealista, na
qual as imagens completam o texto, nasceu da leitura de Friedrich Schlegel e do
conceito de Witz-Blitz.
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